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Започнете оттук

Разопаковайте скенера
1 Уверете се, че имате всичко за вашия скенер EPSON®:

Забележка: • За някои региони съдържанието може да е различно.• Илюстрациите на инсталиране показват Perfection 2480 Photo, но инструкциите са 
същите и за Perfection 2580 Photo, освен ако е отбелязано друго.

Ако сте закупили опцията Multi Photo Feeder (B81337✽), ще 
имате и компонента по-долу.
С помощта на опцията Multi Photo Feeder може да сканирате 
няколко снимки или визитни картички в една стъпка. Тази 
лесна за инсталиране опция ви дава големи възможности. 
За повече подробности вж. Online Reference Guide 
(Електронно ръководство за справки).
2 Отстранете всички опаковъчни 

ленти, но оставете големия 
стикер на мястото му, докато не 
получите указания да го 
отстраните.

Инсталиране на софтуера
Изчакайте! Трябва да инсталирате софтуера, преди да свържете скенера с 
компютъра.
Уверете се, че сте затворили всички отворени програми и сте изключили всички 
антивирусни програми, преди да инсталирате софтуера.
Забележка: • Тези инструкции са за Windows® 98 SE или по-нова версия, Mac® OS 9.1 или по-нова 

версия и Mac OS X 10.2.x или по-нова версия.• EPSON Scan не поддържа UNIX File System (UFS) (Система за файлове UNIX ) за 
Mac OS X. Трябва да инсталирате софтуера на диск или в сектор, който не използва 
UFS.• Потребители на Mac OS X 10.3: Не използвайте функцията за бързо превключване на 
потребители, докато използвате скенера.1 Поставете компактдиска със софтуера на скенера в CD-ROM или DVD устройството. 
Инсталирането започва автоматично.
Ако не започне, направете следното:• Windows XP: Щракнете върху Start (Старт), щракнете двукратно върху 

My Computer (Моят компютър), след това двукратно върху EPSON.• Windows 98 SE, Me и 2000: Щракнете двукратно върху My Computer (Моят 
компютър), след това щракнете двукратно върху EPSON.• Mac OS X: Щракнете двукратно върху иконата EPSON на компактдиска.2 За потребители на Macintosh: (Ако използвате Windows, прескочете тази стъпка и 

преминете към следващата.)
Изберете подходяща икона на операционна система в папката EPSON, а след това 
щракнете двукратно върху нея.
Въведете своите име и парола на администратор и щракнете върху OK.3 Ако се появи съобщение, което ви подканва да изключите антивирусната си програма, 
натиснете Continue (Продължи).4 Прочетете лицензионното споразумение, а след това щракнете върху Agree 
(Приемам).

5 В екрана Software Installation 
(Инсталиране на софтуер) щракнете 
върху Install (Инсталиране).
Забележка: Ако инсталирате 
софтуера в Mac OS 9, може да видите 
въпрос за актуализиране на вашата 
библиотека Carbon Library. След като 
приключи инсталирането на CarbonLib 
и сте рестартирали системата, 
щракнете двукратно върху 
съответната икона в папката EPSON, 
след това щракнете върху Install 
(Инсталирай), за да продължите инсталирането.

6 Следвайте екранните инструкции, за да инсталирате всяка от програмите. 
Отбележете, че EPSON Smart Panel™ се инсталира на няколко стъпки. 7 След завършване на инсталирането, щракнете върху Exit (Изход) или Restart Now 
(Рестартирай сега). 

Преминете към следващия раздел "Свързване на скенера".

Свързване на скенера
След като софтуерът е инсталиран, е време да свържете скенера.1 Намерете транспортната ключалка на дъното на скенера и свалете стикера от нея.

Внимание! Никога не обръщайте скенера – това може да го повреди.
2 Плъзнете ключалката в отключено положение, както е 

показано по-долу.3 Свалете стикера от гърба на скенера.
4 Свържете кабела на капака към съединителя за опции.

5 Включете захранващия кабел и 
променливотоковия (AC) 
адаптер, а след това включете 
захранващия кабел към скенера.
Включете другия край на 
захранващия кабел в заземен 
електрически контакт.

Скенерът се включва и индикаторната лампичка на стартовия бутон ] мига в зелено. 
Когато скенерът е готов, лампичката спира да мига и свети постоянно в зелено.
Внимание! • Не е възможно да се промени входното или изходното напрежение на AC 

адаптера. Ако на етикета на AC адаптера не е показано правилното напрежение, 
се обърнете към доставчика си. Не поставяйте щепсела в контакта.• Винаги, когато изваждате щепсела на скенера от контакта, изчакайте поне 10 
секунди, преди да го включите отново. При бързо включване и изключване на 
скенера в мрежата той може да се 
повреди.6 Включете квадратния край на USB кабела, 

приложен към вашия скенер, в USB порта на 
скенера. След това включете плоския край в 
свободен USB порт на компютъра.

Внимание! Съединителите на интерфейсния кабел 
имат само една правилна ориентация. Внимавайте 
за правилната ориентация на съединител, преди да 
го поставите в съответния порт.
Забележка: Скенерът може да не работи 
правилно, ако използвате друг USB кабел, а не 
приложения от Epson, или ако свържете скенера 
през система с повече от един концентратор.

Основни положения за 
скенера
Вашето първо сканиране
Стартовият бутон ] на вашия скенер автоматично отваря EPSON Smart Panel, което 
улеснява сканирането на вашите документи за много и различни начини на употреба. Ето 
как може да използвате стартовия бутон ] и EPSON Smart Panel за сканиране на снимки и 
записването им като файлове.
1 Отворете капака на скенера и поставете 

документа на поставката за документи, като 
страната, която трябва да се сканира, гледа 
надолу, а горната част на документа е към 
белега за подравняване. Уверете се, че 
средата на документа е подравнена с белега 
за подравняване. След това затворете 
капака.

2 Натиснете стартовия бутон ] на скенера.

Забележка: В WIndows XP може да видите съобщение, когато за пръв път натиснете 
стартовия бутон ]. Изберете EPSON Smart Panel, щракнете върху Always use this 
program for this action (Винаги използвай тази програма за това действие), след 
което щракнете върху OK.
На компютъра се отваря EPSON Smart Panel.

3 Щракнете върху иконата Scan and Save 
(Сканиране и запис).
Появява се следният екран. Изберете място и тип на 
файла за вашето сканирано изображение и 
щракнете върху бутона Scan and Save (Сканиране 
и запис).

Забележка: 
• За да сканирате изображението с опции, натиснете Scan with Options 

(Сканиране с опции). 
• В Home Mode (Начален режим) или Professional Mode (Професионален режим) 

можете да сканирате цветна избеляла фотография или замърсена фотография, 
като използвате Image Adjustments (Настройки на изображението) (или 
Adjustments (Настройки) в Professional Mode (Професионален режим)). За 
подробности по смяната на режима и други функции вж. Online Reference Guide 
(Електронно ръководство за справки).

4 EPSON Scan стартира автоматично. След това той сканира документа и записва 
изображението в указаната папка.

Perfection 2480/2580 Photo ви предоставя различни полезни функции, за да получите най-
доброто качество при сканиране. За повече информация вж. Online Reference Guide 
(Електронно ръководство за справки).

Използване на бутоните на 
скенера
С бутоните на скенера сканирането е лесно. Само поставете документа си с лицето надолу 
на скенера и натиснете бутона за съответния тип сканиране, който искате. EPSON Smart 
Panel се отваря автоматично и сканира вашия документ. После следвайте инструкциите на 
екрана, за да довършите задачата си. За повече информация вж. Online Reference Guide 
(Електронно ръководство за справки).
Забележка: • Преди да използвате бутоните на скенера, се уверете, че EPSON Scan и EPSON 

Smart Panel са инсталирани.
• Ако използвате Mac OS X, 

трябва EPSON Smart Panel да 
е инсталирана в 
операционната среда на Mac 
OS X, а не в режим Classic. В 
противен случай, когато 
натиснете бутон за сканиране 
може да се стартира режим 
Classic.

Зареждане на филм
Забележка: • Уверете се, че драйверът на EPSON Scan е инсталиран правилно.• Уверете се, че скенерът и компютърът са включени и свързани правилно (вж. стъпка 4 

в "Свързване на скенера").• Препоръчително е да боравите внимателно с филма, като държите за ръба, или при 
докосване на филма да носите ръкавици; в противен случай той може да се повреди.

За Perfection 2480 Photo
1 Уверете се, че кабелът на капака е свързан към съединителя за опции (вж. стъпка 4 в 

"Свързване на скенера").
2 Повдигнете докрай капака на скенера, а после 

плъзнете отражателната подложка за документи 
нагоре, за да я извадите извън капака на скенера.

3 Поставете филм в поставката за филм с лицето 
(страната, от която виждате снимката правилно) 
надолу.

4 Поставете поставката за филм в положение, съответстващо на типа на вашия филм. 
Внимавайте белезите за подравняване на езичетата на поставката за филм да 
съвпаднат с тези на скенера. Нагласете и двете езичета за филм, като ги поставите в 
отвора на скенера.

Забележка: За да получите точно сканиране, се уверете, че тясното прозорче за 
калибриране в горната част на поставката за филм е чист и не се закрива от никакви 
предмети.

5 Затворете капака на скенера.
6 Когато завършите сканирането, 

извадете филма от поставката 
за филм.
Както е показано на 
илюстрацията по-долу, 
плъзнете поставката за филм в 
капака на скенера и след това 
върнете на място 
отражателната подложка за 
документи.

За Perfection 2580 Photo
Използване на автоматично зареждане на филм 
(За 35-мм филмова лента)
В капака на скенера Perfection 2580 Photo има вградено автоматично зареждане на филм, 
което улеснява зареждането на филма.
Забележка: • Внимавайте филмовата лента да е по-дълга от 74 мм и по-къса от 232 мм: в противен 

случай филмът може да заседне.• Не сканирайте повреден филм с автоматично зареждане на филма; това може да 
повреди филма, скенера или и двете.• Някои филми не се поддържат от автоматичното зареждане на филм. За подробности 
вж. Online Reference Guide (Електронно ръководство за справки).

1 Уверете се, че лампичката на стартовия бутон ] свети в зелено и кабелът на капака е 
свързан към съединителя за опции (вж. стъпка 4 в "Свързване на скенера").

2 Повдигнете докрай капака на скенера, а после 
плъзнете отражателната подложка за документи 
нагоре, за да я извадите извън капака на скенера.

3 Уверете се, че няма нищо върху стъклото и затворете 
капака на скенера.

4 Натиснете подаващото устройство за филм, за да го 
отворите.

5 Отворете водача за филм. Закрепете филма, като 
внимателно натиснете надолу предния край на 
филма, докато чуете щракване.
Забележка: Ако затворите водача на филма, докато 
все още се използва, зареденият филм може да се 
повреди.

6 Заредете филм в подаващото устройство за филм с 
лицето (страната, от която виждате снимката 
правилно) надолу.
Филмът в подаващото устройство за филм 
автоматично се зарежда в положение за сканиране, 
а след това лампичката на стартовия бутон ] светва 
в зелено.
Забележка: Когато зареждането започне, махнете 
ръката си от филма; в противен случай филмът 
може да заседне.

7 Когато сканирането завърши, натиснете бутона 
Излизане, за да излезе филмът. След като 
лампичката на стартовия бутон ] светне, може да 
извадите филма.
След като излязат всички филми, затворете водача 
за филм и затворете капака на подаващото 
устройство за филм.
Забележка: 
• Не дърпайте филма със сила. Изчакайте, докато 

той излезе автоматично.
• Не изключвайте скенера, преди филмът да 

излезе.
• Ако лампичката до бутона Старт мига в червено, може да се е получило засядане 

на филма (Вж. "Проблеми?"). 

Използване на поставката за 35-мм диапозитиви
Може да сканирате 35-мм диапозитив, като използвате поставката за 35-мм диапозитиви.
1 Поставете поставката за 35-

мм диапозитиви, като подравните белега й 
за подравняване D с този на скенера, а 
след това вмъкнете накрайника на филма 
в отвора на скенера. След това, поставете 
35-мм диапозитив вертикално с лицето 
надолу (така че да може да виждате 
кадъра в него вертикално), както е 
показано по-долу, а след това го закрепете 
върху поставката за 35-мм диапозитиви.
Забележка: Внимавайте да не поставяте 
диапозитива хоризонтално, защото може 
да не се сканира нормално.

2 Когато завършите сканирането, 
извадете филма от поставката 
за 35-мм диапозитиви.
Както е показано на 
илюстрацията по-долу, 
плъзнете поставката за 35-
мм диапозитиви в капака на 
скенера и след това върнете на 
място отражателната подложка 
за документи.

Проблеми?
Първо проверете лампичката на стартовия бутон ] на скенера.

Ако вашият проблем е споменат тук, опитайте тези предложения. 

За повече отговори използвайте следните източници: 
• Щракнете двукратно върху иконата Perf2480P_2580P Reference Guide (Ръководство за 

справки Perf2480P_2580P) на работния плот на компютъра. (Ако не сте инсталирали 
ръководството за справки, поставете компактдиска със софтуера на скенера във вашето CD-
ROM или DVD устройство. От екрана Custom Installation (Инсталиране по избор) изберете 
Reference Guide (Ръководство за справки) и след това щракнете върху Install (Инсталиране).• Използвайте екранната помощ за EPSON Smart Panel и EPSON Scan: Натиснете бутона Help 
(Помощ) или въпросителния знак, който се появява на екрана, когато използвате тези 
софтуерни приложения.

Инструкции за безопасност
Прочетете всички тези инструкции и ги запазете за по-нататъшна справка. Следвайте всички предупреждения и инструкции, означени върху 
скенера.
Внимание! Уверете се, че кабелът на променливотоковото електрозахранване отговаря на съответните местни норми на безопасност.
Поставете скенера достатъчно близо до компютъра, за да може интерфейсният кабел да го достигне лесно. Не поставяйте и не съхранявайте 
скенера или AC адаптера на открито, близо до замърсявания или прах, вода, източници на топлина или на места, подложени на удари, 
вибрации, висока температура или влажност, пряка слънчева светлина, силни светлинни източници или резки промени на температурата 
и влажността. Не работете с влажни ръце.
Когато свързвате това изделие към компютър или друго устройство с кабел, внимавайте за правилната ориентация на съединителите. Всеки 
съединител има само една правилна ориентация. Поставянето на съединител с грешна ориентация може да повреди и двете устройства, 
свързани с кабела.
Поставете скенера и AC адаптера близо до електрически контакт, където захранващият кабел ще може лесно да се изважда.
Захранващият кабел трябва да се поставя по такъв начин, че да се избягва протриване, разрязване, износване, смачкване и усукване. Не 
поставяйте предмети върху захранващия кабел и внимавайте да не настъпите или смачкате захранващия кабел и AC адаптера. Особено 
внимавайте да пазите всички захранващи кабели изправени в краищата и в точките, където те влизат и излизат от AC адаптера.
Използвайте само AC адаптер модел A291B/E, включен в комплекта на вашия скенер. Употребата на друг адаптер може да предизвика 
пожар, токов удар или нараняване.
Променливотоковият (AC) адаптер е проектиран за използване със скенера, към който е приложен. Не се опитвайте да го използвате с други 
електронни устройства, освен ако това е указано.
Използвайте само типа захранващ източник, посочен на етикета на AC адаптера и винаги използвайте захранване директно от стандартен 
електрически контакт за битови цели със захранващ кабел за променлив ток, който отговаря на съответните местни стандарти на 
безопасност.
Избягвайте използването на контакти в една и съща верига с копирни апарати или климатици, които постоянно се включват и изключват.
Ако използвате разклонител за скенера, убедете се, че общата номинална мощност на устройствата, включени в разклонителя, не превишава 
номиналната мощност на разклонителя. Освен това се уверете, че общата номинална мощност на всички устройства, включени в 
електрическия контакт, не превишава мощността на контакта. Не претоварвайте електрическия контакт.
Не разглобявайте, не модифицирайте и не се опитвайте да ремонтирате AC адаптера, захранващия кабел, скенера, и не сменяйте части 
сами, освен в случаите, специално описани в инструкциите на скенера.
Не поставяйте предмети в отворите, тъй като могат да докоснат точки под опасно напрежение или да предизвикат късо съединение. 
Внимавайте за опасност от токов удар.
Разкачете скенера и AC адаптера и потърсете услугите на квалифициран сервизен техник в следните случаи:
Захранващият кабел или щепсел е повреден; в скенера или AC адаптера е попаднала течност; скенерът или AC адаптерът е изпускан или 
корпусът му е повреден; скенерът или AC адаптерът не работи нормално или проявява явна промяна в работата си. (Не регулирайте органи 
за управление, които не са посочени в инструкциите за работа.)
Преди почистване изключвайте скенера и AC адаптера от контакта. Почиствайте само с влажна кърпа. Не използвайте течни или аерозолни 
препарати за почистване.
Ако няма да използвате скенера продължителен период от време, се погрижете да изключите AC адаптера от контакта на 
електрозахранването.
Сигнали за внимание и забележки:
Внимание! Трябва да се спазват, за да се избегне повреда на вашето оборудване.
Забележка: съдържат важна информация и полезни съвети по експлоатацията на вашия скенер.

Всички права запазени. Забранява се възпроизвеждането, записването в информационна система или предаването в каквато и да било форма чрез 
каквито и да било средства – електронни, механични, копирни, записващи или други, на части от тази публикация, без предварителното писмено 
разрешение на Seiko Epson Corporation. Информацията, съдържаща се тук, е предназначена само за използване с този скенер Epson. Epson не носи 
отговорност за каквото и да било използване на тази информация по отношение на други скенери. Както Seiko Epson Corporation, така и клоновете на 
компанията не носят никаква отговорност по отношение на купувача на това изделие или трети лица за вреди, загуби, разноски или разходи, понесени от 
купувача или трети лица в резултат на: злополука, неправилно използване или злоупотреба с това изделие или модификации, извършени без разрешение, 
ремонти или изменения на това изделие, както и (с изключение на САЩ) неизпълнение на стриктното съблюдаване на инструкциите по експлоатация и 
техническо обслужване на Seiko Epson Corporation.
Seiko Epson Corporation не носи отговорност за каквито и да било щети или проблеми, възникнали вследствие използването на допълнения или 
консумативи, с изключение на такива, които са обозначени от Seiko Epson Corporation като Оригинални изделия на Epson или Изделия, одобрени за Epson. 
Seiko Epson Corporation не носи отговорност за каквито и да било щети в резултат на електромагнитни смущения, възникнали от използването на 
интерфейсни кабели, различни от тези, които са обозначени от Seiko Epson Corporation като Изделия, одобрени за Epson. EPSON е регистрирана търговска 
марка на Seiko Epson Corporation. Microsoft и Windows са регистрирани търговски марки на Microsoft Corporation. Macintosh е регистрирана търговска марка 
на Apple Computer.
Обща забележка: Другите имена на изделия, използвани тук, са само с цел обозначаване и могат да бъдат търговски марки на съответните си 
притежатели. Epson няма претенции за каквито и да било права върху тези марки.
© 2004 Seiko Epson Corporation

Скенер Perfection 2480 Photo

CD-ROM с драйвер за 
EPSON Scan, софтуер и 
електронни ръководстваUSB кабел

Поставка за филм
(само за Perfection 2480 
Photo)

Захранващ кабел и AC адаптер

или

Поставка за 35-мм диапозитив 
(само за Perfection 2580 Photo)

Скенер Perfection 2580 Photo

ВАЖНО!
Оставете стикера на 
мястото му, докато не 
получите указания да 
го отстраните.

Щракнете 
върху Install 
(Инсталиране)

белег за 
подравня-
ване

горе

долу

Изберете файлов формат.

Укажете пътя към 
папката, в която искате да 
запишете сканираното 
изображение.

Натиснете Scan and Save 
(Сканиране и запис).

Scan and Save 
(Сканиране и 
запис).

КопиранеСкани-
ране за 
имейл

Старт

отражателна 
подложка за 
документи

А. Филм (първите 3 кадъра от филмовата лента).
Разположете поставката за филм към левия ръб 
на скенера. Б. Филм (последните 3 кадъра от филмовата 

лента). Обърнете положението на поставката 
за филм и я поставете към десния ръб на 
скенера.

В. Диапозитиви. Поставете поставката върху 
стъклото на скенера, после поставете 
диапозитивите с лицето надолу в поставката.

отражателна 
подложка за 
документи

 Мига в зелено Загряване или сканиране.

 Зелено Готов за сканиране.

 Мига в червено Уверете се, че транспортната ключалка е отключена (вж. раздел 3 
"Свързване на скенера").
Ако използвате скенер Perfection 2580 Photo, отстранете засядането на 
филма в скенера по следния начин: натиснете бутона за излизане и 
извадете заседналия филм от скенера, а след това изключете скенера от 
компютъра. Изчакайте 10 секунди, а след това включете отново скенера в 
компютъра. За повече подробности вж. Online Reference Guide 
(Електронно ръководство за справки).
Опитайте да рестартирате компютъра си и да изключите скенера от 
контакта. Изчакайте 10 секунди, а след това включете скенера отново в 
контакта.
Ако червената лампичка все още мига, се свържете обърнете към вашия 
доставчик или към EPSON.

 Изключена Уверете се, че скенерът ви е свързан към компютъра и включен в 
контакта.

На вашия екран се появява New 
Hardware Wizard (Съветник за нов 
хардуер).

Щракнете върху Cancel (Отказ) и следвайте стъпките в 
Инсталиране на софтуера на тази страница. Откачете скенера, 
преди да инсталирате софтуера.

Скенерът издава стържещ шум, 
когато се включва в 
електрозахранването.

Уверете се, че транспортната ключалка е отключена 
(вж. раздел 3).

Когато опитате да сканирате, ще 
видите съобщение за грешка или 
скенерът не сканира.

Уверете се, че скенерът ви е свързан към компютъра и включен в 
контакта. 
Деинсталирайте и инсталирайте отново EPSON Scan.
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